Wl SLUB

Wir filhren Wissen.

vorgeschrieben ist, nimmt das feurige Element russischer stampfender Volks-
rhythmen wieder auf. Wie ein Volkstanz gibt er sich: alle drehen sich voller
Lust, sie trete1 zuriick, um einem Solisten Raum zu geben, darauf fallen
wieder alle ein in neuem Taumel — und aus diesem Wechsel ergibt sich fiir
diesen Satz ganz natiirlich die Rondoform. Virtuos steigert sich die Musik
in ein ziindendes Finale. Dieses hinreillende Werk ldfit ganz vergessen, dafd
Chatschaturian sich der Kliinge der heutigen Musik bedient, womit er seine
Aufgeschlossenheit gegeniiber den Problemen der Gegenwart beweist,

PETER ILJITSCH TSCHAITKOWSKIL] (1840-18093)
sinfonie 1) Dur, op. 20

Die 3. Sinlonie, op. 29 komponierte Tschaikowskij im Sommer 1875 vom Juni
bis Mitte August, wo sie fertig abgeschlossen in Partitur vorlag. Schon am
10. November desselben Jahres wird sie in Moskau unter Nikolaus Rubinstein
uraufgefiihrt und »enthusiastisch aufgenommen«,

T'schaikowskij selbst ist nach der Uraullithrung skeptisch wie immer. Er.
ler beim Schallen in einem Freudenrausch lebt, hat nach Vollendung eines
Werkes oft einen Uberdruf}, der sich wohl aus der so intensiven Beschiifii-
cung erkliirt, aus dem Anspruch, den das Werk an seinen Geist und an sein
kinnen beim Komponieren gestellt hat, Das Werk ist fiofsiitzio, was schon
ungewdhnlich bei der sonst nur in vier Siitzen iiblichen Form einer Sinlonie
ist, T'schaikowskij hat seinen Siitzen diesmal genaue Uberschriften gegeben.
S0 ist der erste Satz eine Einleitung (Introduzione), abgelalit im Schritt eines
Trauermarsches, die dann in ein lebhaftes und brillantes Musizieren iiber-
geht, welches von dreit Themen beherrscht wird.

Den zweiten Satz nennt er »AllaTedesca«, was etwa »auf deutsche Art« heifit
Er lifdt einen einfachen Walzer aufklingen, der sich kunstvoll verdichtet. um
dann wieder in die graziose Melodie zuriickzusinken, die am Ende das Fagott
ausklingen ldfit. Das folgende Andante ist der Kern der eanzen Sinfonie
Schon st wiederum, daly Tschaikowski) die tiefe Schwermut dieses Satzes
aus zwei russischen Volksmelodien entwickelt, die gleich zu Beginn Flite
und Fagott vorbliasen. Das Scherzo ist ganz aul voriiberhuschende Figuren
gestellt, das Trio nimmt einen heiteren Marschcharakter an. Der Schlufisatz
Finale) greiit den Rhythmus der Polonaise auf: das glanzvolle Stiick mit
seinem rauschenden Schluls ist iiberdies ein Rondo.

Wiihrend Ciisar Cui, einer aus dem »Miichtigen Hiuflein«, nach der Urauf-
tiihrung sagte, daly die Sinfonie talentvoll sei, was ziemlich geringschiitzig
klingt, sagte ¢in anderer Kritiker, Laroche, sie sei ein europiiisches Ereignis
gewesen. Er hatte Recht.




